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1. Pévodny navod na pouzitie
DOLEZITE, PRED POUZITIM

S| POZORNE PRECITAJTE.
USCHOVAJTE NA BUDUCE POUZITIE

Pozorne si precitajte tento navod na pouzitie. Mu-
site porozumiet pokynom a oboznamit sa s ovla-
dacimi prvkami a spravnym pouzivanim tohto
zariadenia. Musite vediet, ze riziko mézete znizit
dodrziavanim pokynov a upozorneni v tejto priruc-
ke, ale vSetky rizika nedokazete odstranit. V robo-
te na kosenie travnikov (dalej len ako ,,ECOVACS
GOAT") je vstavanych vela bezpecnostnych sni-
macov, avSak stale existuju bezpecnostné rizika.
V tejto priruCke su opisané alebo uvedené vsetky
prislusné zvyskoveé rizika.

Opis zamysSlaného pouzitia: Inteligentné kosacky
sa pouzivaju hlavne na kosenie travy, obzvlast

v parkoch, na dvoroch sukromnych vil a futbalo-
vych Stadiénoch.

V pripade zariadeni, ktoré sa pouzivaju na verej-
nych miestach, musia byt upozornujuce znacky
umiestnené v pracovnej oblasti zariadenia.

Musia uvadzat podstatu nasledovného textu:
UPOZORNENIE! Automaticka kosackal!

Zdrziavajte sa dalej od zariadenia! Dozerajte na
detil

Kosa¢ku sami NEUPRAVUJTE. Upravy by mohli
zasahovat do operacii kosacky by mohli viest k za-
vaznému zraneniu a/alebo skode alebo k zruSeniu
obmedzenej zaruky. Pouzivajte iba diely a prislu-
Senstvo, ktoré schvalila spoloCnost Ecovacs.

A UPOZORNENIE

Detom, osobam zo znizenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo

s nedostato¢nymi skusenostami a vedomostami
alebo [udom, ktori nie su oboznameni s tymto
navodom na pouzitie, nikdy nedovolte pouzivat
toto zariadenie, pretoze miestne nariadenia mézu
obmedzovat vek operatora.

Aby sa zabranilo pouzivaniu tohto zariadenia a
jeho periférnych zariadeni v zlych poveternost-
nych podmienkach, obzvlast s rizikom bleskov.
Pred kazdou ulohou kosenia skontrolujte, Ci vSet-
ky diely kosaCky funguju normalne.

Pravidelne kontrolujte oblast, kde sa ma zaria-
denie pouzivat, a odstrante vSetky skaly, konare,
droty, kosti a iné cudzie predmety.



Detom NIKDY nedovolte dotykat sa napajacieho
zdroja, nabijacej stanice, priehradky pre batériu
alebo akychkolvek inych dielov s medzerami, ako
napriklad kolies.

AUPOZORNENIE

Toto zariadenie a/alebo jeho periférne zariadenia
nikdy neobsluhujte s poskodenym krytom alebo
Stitmi alebo bez bezpecnostnych zariadeni, alebo
ked' je poSkodeny alebo opotrebovany napajaci
kabel.

Zdrziavajte sa dalej od rotujucich Cepeli! Ruky
alebo nohy si NEVKLADAJTE pod rotujuce Cepele
alebo do blizkosti. Ked' je kosacka v prevadzke,
udrziavajte od nej bezpecnu vzdialenost.
NEPRECENUJTE schopnosti Vzdy si udrziavajte
rovnovahu a na svahoch vzdy pevne stojte. Toto
zariadenie alebo jeho periférne zariadenia obslu-
hujte chédzou, nikdy nie utekanim.

AUPOZORNENIE

Detom nedovolte zdrziavat sa v blizkosti tohto
zariadenia alebo hrat sa s nim, ked' je v prevadz-
ke.

A UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE SA nebezpeénych pohyblivych
dielov, kym sa uplne nezastavia.

AUPOZORNENIE

Na nabijanie batérie pouzite iba odpojitelnu jed-
notku napdjania (CH2492A), ktora je dodana

s tymto zariadenim.

Zariadenie obsahuje batérie, ktoré smu vymenit
iba skusené osoby.

Bezpecné pouzivanie:

Poskodeny napajaci kabel nezapajajte do zdroja
napajania ani sa nedotykajte poskodeného napa-
jacieho kabla, kym nebude odpojeny od elektric-
kej zasuvky z dévodu, Zze poskodené napajacie
kable mozu viest ku kontaktu s dielmi pod napa-
tim; predlzovacie kable vedte dalej od nebezpec-
nych pohyblivych dielov, aby sa zabranilo posko-
deniu kablov, €¢o mbze viest ku kontaktu s dielmi
pod napétim; zariadenie a/alebo jeho periférne
zariadenia zapojte iba do napajacieho obvodu,
ktory je chraneny prudovym chrani¢om (RCD)

s vypinacim prudom neprevysujucim 30 mA.
Napadjaci zdroj odpojte od elektrickej zasuvky a



potom odmotajte, ked pocas prevadzkovania
dbjde k poskodeniu alebo zamotaniu napajacie-
ho alebo predlzovacieho kabla. PoCas prevadzky
tahajte za zastrcku a nie za kabel, aby ste sa vyhli
nebezpecenstvu. Kontaktujte zédkaznicky servis
a nechajte Snuru opravit’ alebo vymenit' odborni-
kom.

Pouzite predlZzovaci kabel vyrobeny spolo¢nostou
ECOVACS. Ak mate akykolvek problém, kontak-
tujte zakaznicky servis.

Ak je NAPAJACI KABEL pogkodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo po-
dobné kvalifikované osoby.

Ked zariadenie vydava abnormalny zvuk alebo
spusti alarm, okamzite stladte tlagidlo ZASTAVIT.
V pripade unikania elektrolytu oplachnite vodou
alebo neutralizacnym pripravkom, a ked sa do-
stane do kontaktu s o€ami a podobne, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Ak sa vyskytnu abnormalne vibracie, kosacku
restartujte. Ak problém pretrvava, kontaktujte za-
kaznicky servis.

Pri obsluhovani tohto zariadenia s manualnym
ovladacom vzdy dodrziavajte pokyny na nose-
nie pevnej obuvi a dlhych nohavic.

Navyse pri pouzivani manualneho ovladaca

A) koste iba za denného svetla alebo pri dobrom
umelom osvetleni.

b) vyhybajte sa prevadzkovaniu zariadia na mokrej
trave.

C) zariadenie neobsluhujte bosymi nohami alebo
v sandaloch. Vzdy noste pevnu obuv a dihé noha-
vice.

d) na svahoch vzdy pevne stojte.

€) pri cuvani so strojom smerom k vam budte mi-
moriadne opatrni.

f) motor vzdy zapinajte podla pokynov s nohami
daleko od Cepele(-i).

Aktualizacia zariadenia

Niektoré zariadenia sa zvyCajne aktualizuju raz za
kazdé dva mesiace, ale nie vzdy je to tak.
Niektoré zariadenia, najma tie, ktoré sa zacali
predavat pred viac ako tromi rokmi, budu aktuali-
zovane len v pripade, Ze sa najde a opravi kriticka
zranitelnost.



Vyhlasenie Eurépskej unie o zhode
Informacie o likvidacii pre pouzivatelov odpa-
du z elektrickych a elektronickych zariadeni

)=¢

Tento symbol na produktu alebo na jeho obale oznacuije,
ze pouzité elektrické a elektronické produkty by sa nema-
li mieSat' s netriedenym komundalnym odpadom. V zaujme
spravneho spracovania je vasou povinnostou zlikvidovat
odpadové zariadenie tak, ze ho odovzdate na uréenych
zbernych miestach.

Spravna likvidacia tohto produktu poméze usetrit cen-
né zdroje a zabranit pripadnym negativnym ucinkom na
[udské zdravie a zivotné prostredie, ktoré by inak mohli
vzniknut' v désledku nevhodného zaobchadzania s odpa-
dom.

Ak chcete vratit pouzité zariadenie, pouzite systém vra-
tenia a zberu alebo sa obratte na predajcu, u ktorého bol
produkt zakUpeny, &o je bezplatné. Dal$ie informécie o
najblizSom uréenom zbernom mieste ziskate od miestne-
ho Uradu.

Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mézu byt ulozené
sankcie v sulade s vnutrostatnymi pravnymi predpismi.

Informacie o likvidacii pouzitych batérii pre
pouzivatelov

)=

Tento symbol znamena, Ze batérie a akumulatory po
skonceni ich zivotnosti by sa nemali mieSat' s netriede-
nym komunalnym odpadom. Va$a uc€ast je délezitou
sucastou usilia o0 minimalizaciu vplyvu batérii a akumula-
torov na zivotné prostredie a [udské zdravie. Pre spravnu
recyklaciu mdzete tento produkt alebo batérie ¢i akumu-
latory, ktoré obsahuje, odovzdat svojmu dodavatelovi
alebo na ur¢enom zbernom mieste, €o je bezplatné.

Spravna likvidacia tohto produktu poméze usetrit cen-
né zdroje a zabranit pripadnym negativnym uc¢inkom na
[udské zdravie a zivotné prostredie, ktoré by inak mohli
vzniknut' v désledku nevhodného zaobchadzania s odpa-
dom.

Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mézu byt ulozené
sankcie v sulade s vnutroStatnymi pravnymi predpismi.

Existuju samostatné systémy zberu pouzitych batérii a
akumulatorov.

Batérie a akumulatory spravne zlikvidujte v miestnom
zbernom/recyklacnom stredisku komunalneho odpadu.



Smernica o obmedzeni pouzivania urcitych
nebezpecnych latok (RoHS)

Spolo¢nost Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. tymto vyhlasuje, Ze cely vyrobok vratane jeho
&asti (kable, $nury atd") spiha poziadavky smerni-
ce RoHS 2011/65/EU a novely delegovanej smer-
nice Komisie (EU) 2015/863 o obmedzeni pouzi-
vania urc€itych nebezpecnych latok v elektrickych
a elektronickych zariadeniach (,,RoHS recast*”
alebo ,,RoHS 2.0%).

Smernica o radiovych zariadeniach
Spolo¢nost Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. tymto vyhlasuje, ze vyrobok uvedeny v tejto
¢asti spifia zakladné poziadavky a dalsie prislus-
né ustanovenia smernice o radiovych zariade-
niach 2014/53/EU.

Smernica o strojnych zariadeniach

Spolo¢nost Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. tymto vyhlasuje, ze vyrobok uvedeny v tejto
asti spifia zakladné poziadavky a dalsie prislus-
né ustanovenia smernice o radiovych zariade-
niach 2006/42/ES.

Autorizovany zastupca pre Eurdpu:
ECOVACS Europe GmbH
Holzstrasse 2 | D-40221 Dusseldorf | Nemecko

Spolo¢nost Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. tymto vyhlasuije, Ze vyrobok spitia zakladné
poziadavky a dalSie prislusné ustanovenia smer-
nice RoHS &. 2011/65/EU a novely delegovanej
smernice Komisie (EU) &. 2015/863, smernice o
radiovych zariadeniach ¢. 2014/53/EU a smernice
o strojnych zariadeniach ¢. 2006/42/ES.

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto adrese:
https://www.ecovacs.com/global/compliance.




Spotrebic triedy IlI

SYMBOLY

Jednosmerny prud

Striedavy prud

Tento produkt je v sulade s platnymi
smernicami ES.

UPOZORNENIE—

Pred prevadzkovanim zariadenia si pre-
Citajte navod na obsluhu.

Polarita portu na nabijanie

Pred nabijanim si precitajte navod na
pouzitie.

UPOZORNENIE —

PocCas prevadzky udrziavajte bezpecnu
vzdialenost od zariadenia.

UPOZORNENIE —

Na zariadeni nejazdite.

UPOZORNENIE—

Pred pracou na zariadeni alebo pri jeho
dvihani aktivujte blokovacie zariadenie.

{C‘mf)b vel> > x| =[P

UPOZORNENIE-

Nedotykajte sa rotujucich Cepeli.




2. Obsah balenia
2.1 Obsah balenia

Pre-Start Guide

Instruction Manual

o ECOVACS GOAT 0500 Panorama(vratane cepele 3x)e Nabijacia stanica

e Skrutka pre montaz krytu nabijacej stanice

9 Suprava nahradnych cepeli

e Kotviace koliky nabijacej stanice

@ Sprievodca pred spustenim

e Kryt nabijacej stanice
o Napajaci adaptér

m Navod na pouzivanie

o Kefa kamery

@ imbusovy kiue



2.2 Pohl'ady a funkcie
@ Pohlad zhora

Panoramaticka kamera

Predna
kamera
s umelou
inteligenciou

3D-ToF LiDAR

Tlacidlo STOP

Ovladaci panel

Dazdovy senzor

Naraznik

SENZORY

Nazov

Opis

Panoramaticka
kamera

Vnimanie informacii o prostredi okolo robota,
identifikacia Specialnych cielov a pomahanie
robotu inteligentne komunikovat s pouziva-
telom.

Horizontalne: 360 stupriov; Vertikalne:

50 stupriov

Kamera typu rybie
oko

Vnimanie informécii o prostredi okolo robota,
identifikacia Specialnych cielov a pomahanie
robotu inteligentne komunikovat s pouziva-
telom.

Horizontalne: 228 stupriov; Vertikalne:

228 stupriov

Predna kamera
s umelou inteligen-
ciou

Vnimanie informacii o prostredi pred ro-
botom, identifikacia Specialnych cielov a
pomahanie robotu inteligentne komunikovat’
s pouzivatelom.

Horizontalne: 150 stupriov; Vertikalne:

80 stupriov (WYSIWYG)

3D-ToF LiDAR

Vnimanie informacii o prekazkach pred robo-
tom a pomahanie robotu aktivne sa vyhybat

prekazkam.

Dosah: Zistovanie stradnic zemepisnej dizky
a Sirky polohy robota.

Horizontalne: 90 stupriov; Vertikalne:

70 stupnov (WYSIWYG)

NajvzdialenejSia vzdialenost je 3 ~ 4 m

(9,84 ~ 13,12").

Dazdovy senzor

Zisti, ¢i v aktudlnom prostredi prsi, a pomoze
robotu rozhodnut, ¢i ma pokracovat v praci.




Rozhranie © Pohlad zozadu

Nazov Opis

Ak chcete pripojit robota k sieti, povolte Bluetooth

Bluetooth pocas nastavenia siete. PoCas bezného pouzivania
povolte reZim Bluetooth, aby ste mohli vykonavat

ulohy, ako je ruéné mapovanie a ruéné kosenie.

Wi-Fi Povolte Wi-Fi na prenos Udajov medzi aplikéciou a
robotom, ¢o umozni ovladanie pomocou aplikacie.

Stiahnite si a povolte najnovsiu verziu aplikécie
ECOVACS HOME, aby ste ziskali pristup

Aplikécia ECOVACS k inteligentnym funkciam, ako je nastavenie

HOME siete, mapovanie a kosenie (funkcie sa mozu lisit
v zavislosti od produktu). 0 Nabijacia stanica
Nabijacie kontakty Povolte nabijanie pripojenim robota k zdroju energie. Kontrolka stanice

@ Pohl'ad zdola
Zadné kolieska

% Priehradka pre batériu

Nabijacia stanica

0 0

Cepele
NozZovy kotuc

©

O Predné kolesa R o

Kontrolka nabijacej stanice

© Nepretrzite svieti modra: Zapnuté/Uplne nabité.
Blika modro: Nabijanie.




3. Priprava kosacky GOAT

3.1 Kosacka GOAT a nastavenie aplikacie
@ Spustenie kosaéky GOAT a nastavenie kédu PIN

Ovladaci panel:

ZASTAVIT
DISPLEJ
ZAPNUT/VYPNUT
PRIDAT ODOBRAT
START
OK NABIT
Ikony panela:
Kosacka ECOVACS GOAT je uzamknuta.
'- Na odomknutie kosacky ECOVACS
Zamkndt ﬁ GOAT zadajte kod PIN.
Ak blika, nastavte kod PIN.
Wi-Fi b Pripojené k Wi-Fi.
Uroveni nabitia batérie
Biela --- Viac ako 15 % nabitia.
< Cervena --- Menej ako 15 % nabitia
Batéria (M55 | Biikanie indikuje nabijanie;
Trvalé svietenie indikuje pouzivanie alebo
Uplné nabitie.

Tlac¢idla a funkcie

Tlacidla Funkcie
Zacnite kosit.
[>-->0K Obnovte pracu.
Stlacte na potvrdenie.
OK Stlacenim a podrzanim na 3 sekundy zapnite
kosacku GOAT.
~ Poslite kosacku GOAT spat do nabijacej stani-
o -—> OK .
(L ce, aby sa nabila.
ZASTAVIT Zastavte kosatku GOAT.
N Stlacte a podrzte na 5 sekund, ¢im kosacku
D*® GOAT zapnete.
[+] Zvysenie Cisla.
[-] Znizenie Cisla.
Stlac¢enim a podrzanim na 3 sekundy povolite
® péarovanie Bluetooth.
Stlacte 5-krat, aby sa zobrazila Uroven nabitia
> batérie

Reset: VSetky Udaje, okrem Zivotnosti prisluSenstva, ako su ¢epele
a kefy kamery, budu poc¢as procesu resetovania vymazané.




Displej na paneli zobrazuje:

Displej Opis

i Pripravena. Nie je priradena Ziadna uloha

Aktudlna uroven nabitia batérie (napr. Cislo

a =
Voo zobrazené na obrazku predstavuje aktualnu
Uroven nabitia batérie 100 %).
ZASTAVIT
Lo Kosatka GOAT sa zastavila. Stlagte [> -->
SEOF OK, ak chcete pokracovat v préci, alebo (8

--> OK pre navrat do nabijacej stanice.

SVIETI
Kosacka GOAT pracuje

OTA
Na kosacke GOAT sa spustili aktualizacie
OTA

E a 3-miestny kod chyby.
Prejdite do Casti RieSenie problémov v tejto

it
g
mgm P
puOu(]

ecovacs.com/global, kde najdete vyznam
sprav s chybovym kédom a odporucané
rieSenia.

priruke alebo navstivte stranku https://www.

1. Spustite kosacku GOAT:
Stlacte a podrzte [OK] na 3 sekundy na kosacke GOAT a displej digital-

nej trubice bude blikat, ako je uvedené nizSie.
Poznamka: Kosacka GOAT sa po spojeni so stanicou automaticky zapne.

{EH?I} r--f-}

OW@| | ®w®

® & ® @ @

®)

2. Nastavte kéd PIN:

Ked' je kosacka GOAT mimo mapy alebo sa ma zapnut alebo reseto-
vat, automaticky sa uzamkne. Zadanim spravneho kédu PIN ju mozete
odblokovat.

Nastavte kod PIN, ked  sa na displeji zobrazi, ako je uvedené nizsie.
Stlacenim [+] alebo [-] postupne vyberte ¢isla kddu PIN. Po uréeni prvej
Cislice potvrdte stlacenim [OK] a kurzor sa presunie na dalSiu Cislicu.

1. Ak bliké @, nastavte kod PIN.

2. Ak @ trvalo svieti, zadajte predtym nastaveny kéd PIN.

3. Po odomknuti @@ zmizne. Ak odomknutie zlyha, @ bude znova blikat
a vyzve vas na resetovanie kédu PIN.

Poznamka:

© 0000 je neplatny kod PIN.

e Kod PIN je potrebné zadat dvakrat na potvrdenie nastavenia.

e Ak pri nastavovani kédu PIN zadate nespravne €isla, proces nastavenia sa
zac¢ne odznova.

® Koéd PIN mézete zmenit v aplikacii.



@ Stiahnutie aplikacie ECOVACS HOME

Naskenujte QR kdéd na kosacke ECOVACS GOAT, stiahnite si a nain-
Stalujte aplikdciu ECOVACS HOME, dokoncite registraciu a prihlaste sa.
Néavod na pouzitie a priruc¢ku najdete aj naskenovanim QR kédu.

£ Download on the A\ Getiton
' App Store >/' Google Play

© Pripojenie kosacky ECOVACS GOAT k aplikacii
Poznamka:

® \/a$ mobilny telefén je pripojeny k sieti Wi-Fi.

* Na vaSom smerovadi je aktivovany bezdrétovy signdl v pasme 2,4 GHz.

o Uistite sa, Ze kosatka ECOVACS GOAT a telefon su v rovnakom prostredi

2,4 GHz siete routera.

o Uistite sa, ze vas telefon ma funkciu Bluetooth a kosacka ECOVACS GOAT sa
nachdadza v efektivnej vzdialenosti 10 m.

® Robotické kosacky na travu série ECOVACS GOAT su ur¢ené na domace
kosenie. Na prevadzku je potrebnd domaca siet Wi-Fi. Ochranu proti DDoS mézu
pouzivatelia nakonfigurovat prostrednictvom nastavenia smerovaca.

Pripojenie Bluetooth a pripojenie Wi-Fi

1. Zapnite Bluetooth na svojom teleféne.

2. Naskenuijte QR kod na kosacke ECOVACS GOAT alebo ju vyberte
manualne v aplikacii.

3. Podla pokynov v aplikacii dokongite pripojenie Bluetooth a pripojenie
Wi-Fi.

4. = na paneli kosacky ECOVACS GOAT sa po UspeSnom pripojeni
rozsvieti.

»

o

fa

= #100%
Wi-Fi
ﬁ ................ ®

Ako zrusit pripojenie kosacky ECOVACS GOAT?

Ak momentalne povolite pripojenie k jednému aplikacnému uctu,
kosatka ECOVACS GOAT sa nedokaze pripojit k inému aplikacnému
uctu pred zruSenim pripojenia. Pripojenie kosatky ECOVACS GOAT
mozete zrusit v aplikacii. Nezabudnite vykonat tuto operaciu, ktora by
nevymazala prevadzkové Udaje, ako napriklad rozvrhy vo vasej kosaCke
ECOVACS GOAT. U&et mdzete zrusit aj kliknutim na maly trojuholnik
vedla mena ECOVACS GOAT, ¢im ho odstranite.



3.2 Instalacia stanice
@ Instalacia nabijacej stanice

1. Zasurite kefu kamery pozdiZ slotu do stanice, kym nezapadne na 3. Uistite sa, Ze sa nabijacia stanica nachadza na mieste so silnym
miesto. signalom Wi-Fi pre lepsie dialkové ovladanie.

2. Pripevnite kryt nabijacej stanice k zakladni stanice a zaistite ho skrut- 4. Umiestnite nabijaciu stanicu na otvoreny a rovny travnik, vyhnite
kami. sa akémukolvek svahu, kamerfiom alebo tienu. Uistite sa, Ze v okruhu
40 cm (15,75") na oboch stranach a 2 m (6,56") vpredu nie su Ziadne
predmety (napr. ploty alebo rastliny).




5. Uistite sa, Ze trava okolo nabijacej stanice nie je dihsia ako 6 cm 7. Pripojte dIhsi kabel k napajaciemu adaptéru. Zarovnajte zarez (A)
(2,36"). Prerastena trava moze ovplyvnit dobijanie. s drazkou (B) a zaskrutkujte maticu, kym do seba nezapadnu.

)
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6. Ak chcete nabijaciu stanicu pripevnit k zemi, pouzite upevriovacie
kotvy nabijacej stanice a imbusovy klu¢.

Poznamka: Odporu¢ame vam to urobit az po tom, €o si vSetko vyskusate.




6. Pripojte zastréku nabijacej stanice k napdjaciemu zdroju a uistite sa, 3.3 Nabitie kosacky GOAT

Ze svieti modré svetlo.
e Pred prvym pouzitim kosacku ECOVACS GOAT Uplne nabite.

Poznamka: e Odstrarite kryt panoramatickej kamery na kosacke ECOVACS GOAT.
e Uistite sa, ze je napajaci adaptér umiestneny 30 cm (11,8") nad ze- e ) v

mou, aby sa zabranilo poskodeniu vodou a vihkostou.

® Zapojte zariadenie do vnutornej alebo vonkajSej vodotesnej zasuvky.
¢ \/ pripade potreby sa mbzete rozhodnut pouzit predizovaci kabel,
ktory zapojite do napajacieho rozhrania.

~ 30 cm
11,8") m
™ * Na nabijanie ju umiestnite do nabijacej stanice. [Bl} na paneli kosagky
™ < ECOVACS GOAT bude blikat bielo a na obrazovke sa zobrazi aktualna
S . . . L. . . . " ,
> uroven nabitia batérie. Kontrolka na nabijacej stanici bude poc¢as nabi-
77777777777777777777777777777777777777777777777777777777 \ jania blikat na modro a po Uplnom nabiti bude svietit na modro, priom

sa na obrazovke zobrazi ,100“.




H A Poznamka: Ak robot potrebuje prejst cez Uzky priechod, uistite sa, ze
4. Map,ovanle Zahrady minimalna Sirka priechodu je vacsia ako 0,75 m (2,46') metra.
4.1 Poznamky pred mapovanim

® Ak je travnik rozdeleny na dve Casti cestou s vyskou vaésou ako 3 cm
(1,18"), mozete pred nou pred mapovanim umiestnit predmet so sklo-
nom (napr. zvazujucu sa podlozku), ktory je rovnako vysoky ako cesta a
Sirsi ako 1,2 m (3,94"), a vytvorit tak cestu, ktora pri mapovani obe ¢asti
Spoji.

>0.75m (2,46')
A

 Pri kazdom pokuse o vytvorenie alebo Upravu mapy sa uistite, ze
kosacka ECOVACS GOAT spravne zaparkuje v nabijacej stanici a za¢ne
odtial.

A oA
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4.2 Vytvorenie mapy

¢ \/ytvorte mapu pocas dna pri optimalnom slne€nom svetle.

¢ Uistite sa, Ze je odstraneny kryt panoramatickej kamery a kryt spravne
ulozte.

e Uistite sa, ze kosatka ECOVACS GOAT spravne zaparkuje v nabijacej
stanici a za¢ne odtial.

® Ovladajte kosaCku ECOVACS GOAT v aplikacii Ecovacs HOME a
sledujte ju na vzdialenost 6 m pre stabilné pripojenie Bluetooth. Mézete
prepinat medzi r6znymi rezimami mapovania, ako ukazuje aplikacia.

¢ Ak je vyskovy rozdiel na okraji travnika vacsi ako 3 cm (1,18"), udrzuj-
te kosaCku GOAT aspon 10 cm (3,94") od okraja.

3.94")
1 >3 cm(1,18")

>10 cm(3,94")
>

il il il

>3 cm(1,18")
o L

¢ Dbajte na to, aby bol uhol zata¢ania vac¢si ako 90°.

o
X

e Po dokonceni mapovania zatvorte slu¢ku v pociatoénom bode. Do-
kongite podla pokynov aplikacie. Kosacka GOAT sa musi vratit do nabi-
jacej stanice, potom mézZete pokracovat v nastavovani zén so zdkazom
vstupu alebo pokracovat v u¢eni mapy.




4.3 Nastavenie zakazanych z6n
V aplikacii mézete preskumat dalSie funkcie mapovania.
@ Zakazané zény

* Hoci kosacka ECOVACS GOAT dokaze automaticky zmenit svoj smer
pri néraze do pevnych prekazok, ako napriklad kameriov alebo stromov,

stale je potrebné nastavit zakazané zény pre objekty, ktoré chcete
chranit, ako napriklad kvetinové zahony, trampoliny a Zivé ploty.

¢ Aby kosacka ECOVACS GOAT nevstupovala do oblasti, cez ktoré
nesmie prechadzat, musia sa tiez nastavit ako zakdzané zény, napri-

klad vy¢&nievajlce korene stromov, nechranené dréty, bazény a svahy
so sklonnom viac ako 45 %.

[i=

e Postupuijte podla pokynov v aplikacii.
¢ Ovladajte kosacku ECOVACS GOAT, aby sa po dokonéeni nastavenia
vratila do nabijacej stanice a potom spustte ucenie sa mapy.

Poznamka: Kosa¢ku ECOVACS GOAT odport¢ame udrziavat 30 cm (11,8") od
hranic mimoriadne nebezpecnych oblasti, ako napriklad rybnikov alebo utesov.

@ Ucéenie mapy

e Po dokonéeni hranic bude kosacka ECOVACS GOAT autonémne na-
vigovat oblastou, aby sa oboznamil s rozlozenim vasho travnika. Potom
sa automaticky vytvori Uplna mapa. V zavislosti od velkosti a zlozitosti
travnika moze proces ucenia trvat 20 minut az 1 hodinu.

e Po dokonceni u¢enia mapy mézete automaticky ziskat rozvrh zalo-
Zeny na skutoénej ploche travnika a odomknut dalsie funkcie, ako su
rézne rezimy kosenia a Upravy map.



5. Spoznajte svoju kosacku ECOVACS GOAT lepsie

5.1 Dazd'ovy senzor

e Kosenie v silnom dazdi neprinesie najlepsie vysledky. Kosacka
ECOVACS GOAT, ktora je vybavena snimacom dazda, po zisteni urCitej
intenzity dazda prerusi kosenie a automaticky sa vrati do nabijacej
stanice.

Ked' dazd' ustane, travnik méze byt stale mokry. Pre lepSi vysledok
kosenia bude vasa kosacka ECOVACS GOAT pokracovat v koseni
Standardne 3 hodiny potom, ¢o dazdovy senzor zisti, ze prestalo prsat.

PX 4
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5.2 Ochrana zivo€ichov

e S cielom chranit no¢né zvieratd kosacka GOAT prestane v noci kosit.
Tuto funkciu v8ak moZzete deaktivovat na kosacke GOAT alebo v apli-
kacii a kosit aj v noci.

HEEEEEEE T LTI LT T T ]

5.3 Vyhybanie sa prekazkam

e Kosacka ECOVACS GOAT, ktora je vybavena snimacom ToF, zisti
objekty a vopred sa im vyhne.

Vysku prekazok, ktorym sa treba vyhnut, moZzete nastavit v aplikacii
ECOVACS HOME. Vdaka rozpoznavania pomocou umelej inteligencie
sa okrem toho da presne vyhnut niektorym prekazkam.

NE
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5.4 Zabezpecenie a ochrana kédom PIN

e Kéd PIN, ktory ste nastavili pre kosacku ECOVACS GOAT na samom
zadiatku, slUzi na zabranenie odcudzeniu zariadenia alebo jeho ovlada-
niu detmi.

Ked' je kosacka ECOVACS GOAT mimo mapy alebo sa ma spustit ale-
bo resetovat, automaticky sa uzamkne. Zadanim spravneho kédu PIN

ju mézete odblokovat.
==

w
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Poznamka:
Po piatich nespravnych pokusoch poc¢kajte 30 mindt a potom to skuiste znova.
Kod PIN mézete zmenit v aplikacii.



6. Cas na kosenie
6.1 Tipy pred prvym kosenim:

® Pokoste travu ruénou kosackou ECOVACS GOAT na vySku maxi-
malne 10 cm (3,94") a odstrante vSetky prekazky vratane neporiadku,
hromad listia, hraciek, kablov a kamernov.

e Ked ECOVACS GOAT kosi, detom nedovolte hrat sa na travniku.

¢ Nastavte smer kosenia, ktory potrebujete.

Poznamka: Kosacka ECOVACS GOAT zmeni svoj smer po opusteni stanice a
Standardne bude kosit priamo vpred.

o [[EKS)




6.2 Zakladné operacie kosenia

@ Spustenie kosenia.

Stlacte > a potom [OK]. Kosacka GOAT zacne kosit. Alebo kosenie
mozete spustit’ prostrednictvom aplikacie.

Poznamka: PresvedCte sa, Ze je trdva pokosend ruénou kosackou GOAT na
vysku nepresahujicu 10 cm (3,94”).
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@ Pozastavenie a obnovenie kosenia

Stlaéenim pozastavite kosaéku GOAT.

e Z bezpecnostnych dévodov bude vasa kosacka GOAT po stlaceni
uzamknuta, méZete stladit > a potom [OK], aby ste pokragovali
v Ulohe, alebo stlacte 3 Nabijanie pre dobitie. Nie je mozné spustit
priamo v aplik&cii.

ALEBO




Pozastavte kosacku GOAT v aplikacii. (3] Nabijanie
e Kosenie mbzete pozastavit' a obnovit priamo cez aplikaciu.

Na kosacke GOAT stlacte [> a potom [OK] alebo v aplikacii a obnovte
prerusené kosenie.

e Po dokonceni Ulohy kosenia sa kosacka GOAT automaticky vrati do
stanice.

e Ked' ukoncite proces kosenia ru¢ne, musite poslat kosacku GOAT do
stanice stlacenim & a potom [OK] alebo klepnutim na & v aplikacii.
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7. Udrzba

Pre lepsi vykon a dlhsiu Zivotnost kosacky ECOVACS GOAT je spravne
udrziavajte a podla potreby vymerite opotrebované diely.

7.1 VSeobecné bezpecénostné opatrenia

e Pred udrzbou vzdy kosacku ECOVACS GOAT vypnite.

e Najma pri vymene Cepeli noste ochranné rukavice.

e Zdvihnite kosacku ECOVACS GOAT spravne. Pri zdvihani drzte su-
¢asne rukovat a hlavicu a uistite sa, Ze noZovy kotu¢ smeruje nadol.

o NEPOUZIVAJTE vysokotlakovy postrekovag, pretoze vysokotlakova
voda méze preniknut do tesnenia a poskodit elektronické a mechanické
Casti.

* Pri vymene Cepeli alebo &isteni stroja pred prevratenim kosacky
GOAT zakryte panoramatick kameru.

7.2 Bezna udrzba
@ Odporaéana frekvencia

Sucast’ Frekvencia

Panoramaticka kamera Utrite po 1 tyzdni

Predna kamera

o . Utrite po 1 — 2 tyZzdfioch
s umelou inteligenciou

Snimac¢ ToF Utrite po 1 - 2 tyzdnioch

Cepele Vymetite po 4 — 6 tyZdiioch

Kefa na kameru Mente kazdy rok

Poznamka: Pouzivajte len origindlnu batériu alebo batériu rovnakého modelu, ako
urcila spolo¢nost ECOVACS.

@ Kroky na gistenie hlavnych éasti:

. Vypnite kosacku ECOVACS GOAT.

Na panoramaticku kameru zaloZzte kryt.

Jemne otocte kosacku ECOVACS GOAT na makky povrch.

. Nozovy kotu¢ a podvozok vycgistite kefou.

. Skontrolujte, €i sa nozovy kotu¢ a Cepele volne otacaju.

. Vycistite blato z koliesok a prednych koliesok kefou.

. Ostatné sucasti utrite Cistou, suchou handri¢kou. Nepouzivajte Cistia-
ce spreje ani Cistiace prostriedky.

NoO A WD S

© Vymena kefy kamery

e Staru kefu kamery vytiahnite zo stanice tak, Ze ju uchopite za hacik.
* Novu kefu kamery zasurite do stanice v drazke, az kym nebudete
pocut ,,cvaknutie®.




O Vymena &epele

/\ UPOZORNENIE

e Kosacku ECOVACS GOAT pred zacatim prevadzky vzdy vypnite.

¢ Pri vymene Cepeli vzdy noste ochranné rukavice.

* Pri montazi Cepeli pouzivajte len Cepele vyrobené spoloénostou ECOVACS a noveé skrutky.

* Neumyvatelné sucasti utrite Cistou a suchou handri¢kou. Nepouzivajte Cistiace spreje ani iné Cistiace prostriedky.

KROKY NA VYMENU CEPELI

. Vypnite kosacku ECOVACS GOAT.

. Na panoramatickl kameru zalozZte kryt.

. Jemne otocte kosatku ECOVACS GOAT na méakky povrch.
. Uvolnite skrutky pomocou skrutkovaca.

. Odstrante skrutky a Cepele.

. Dotiahnite nové Cepele a skrutky.

. Dbajte na to, aby sa ¢epele volne otacali.
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@ Udrzba batérie

¢ Pri dlhodobom skladovani sa odportiéa nabijat kosacku ECOVACS
GOAT kazdych 6 mesiacov. Obmedzena zaruka sa nevztahuje na po-
$kodenie batérie spdsobené nadmernym vybijanim. Batérie sa NESMU
nabijat, ak je teplota okolia vy$Sia ako +40 °C (+104 °F) alebo nizSia ako
+5 °C (+41 °F). Odporuc¢ana teplota na prevadzku kosacky ECOVACS
GOAT je +5 az +40 °C (+41 az +104 °F).

® Teplotny rozsah na skladovanie je —20 az +75 °C (-4 az +167 °F).

Poznamka: Vydrz batérie v kosacke ECOVACS GOAT zavisi od frekvencie pou-
zivania a celkového po¢tu hodin pouzivania. Neda sa tiez znova nabit. Vyradené
alebo poskodené batérie NEVYHADZUJTE do komunalneho odpadu. Poradte sa
S0 svojimi miestnymi Uradmi.

7.3 Sezénna udrzba
@ Uskladnenie kosaéky ECOVACS GOAT na zimu

ECOVACS GOAT

e Po Uplnom nabiti vypnite napajanie kosatky ECOVACS GOAT.

e Dokladne ju vycistite.

¢ Nasadte panoramaticky kryt objektivu.

e Kosacku skladujte vo vodotesnom a prachotesnom obale na chlad-
nom, dobre vetranom a suchom mieste v interiéri.

Nabijacia stanica

¢ Napajaci zdroj odpojte od elektrickej zasuvky.

e Odpojenie napajacieho adaptéra od nabijacej stanice.

e Oznacte si miesto, kde ste nastavili nabijaciu stanicu, ako referenciu
V novej pracovnej sezone.

Stanice, napajaci adaptér a kable skladujte na chladnom, dobre vetra-
nom a suchom mieste mimo dosahu priameho slne¢ného Ziarenia.
Poznamka: Stanica musi byt pre pracu v novej sezéne umiestnena do pévodnej
polohy. V opaénom pripade méze déjst k chybam polohy alebo k zneplatneniu
mapy.

@ Jarné opitovné spustenie

Zlozte z kosacky ECOVACS GOAT a stanic vSetky skladovacie kryty.

e Zostavte stanicu a vratte ju na miesto, kde bola v poslednej pracovne;j
sezoéne.

e Skontrolujte kable, ¢i nie si poSkodené alebo zlomené a podla po-
treby ich opravte alebo vymerite. Pripojte kable, ktoré su bezpecné a
vhodné na pouZitie.

e Skontrolujte ostrost cepeli a v pripade potreby ich vymenite. Podrobné
kroky a tipy najdete v ¢asti Udrzba tohto navodu.

Zapnite kosacku ECOVACS GOAT a otestuijte, ¢i je pripojena k aplikacii
a funguje spravne.



8. RieSenie problémov

Ak v kosatke ECOVACS GOAT nie je nieco v poriadku pocas prevadzky, pozrite si tabulku nizsie. Aplikacia ECOVACS HOME tiez zasSle podrobné
upozornenia na problémy. Ak problémy pretrvavaju, kontaktujte nas zakaznicky servis.

Kosacka ECOVACS
GOAT sa zastavi
v pracovnej oblasti.

k nabijacej stanici.

Problém Kéd chyby Pri¢ina Riesenie

Kontrolka na nabija- Nie je k dispozicii na- 1. Uistite sa, Ze je nabijacia stanica spravne pripojena k napajaciemu zdroju a

cej stanici sa NEROZ- / pdjanie alebo st priud a  |zastrcka je zasunuta do vhodnej zasuvky.

SVIETI. napatie nestabilné. 2. Ak problém pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis.
1. Uistite sa, Ze je nabijacia stanica pripojena k napajaciemu zdroju. Kontrolka by
mala svietit' trvalo na modro.

x 2. Skontrolujte, Ci nie je zablokovana reflexna folia na nabijacej stanici.
/ L(;iae%‘;%gﬁg\r/)ﬁggji?OAT 3. Skontrolujte prekazky v blizkosti nabijacej stanice a v pripade potreby ich od-

strante.

4. Uistite sa, Ze je nabijacia stanica spravne nainstalovana. Ak nie, preinstalujte ju
spravne.

5. Ak problém stale pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis.

1. Odporuca sa kosacku ECOVACS GOAT vypnut, aby ste sa vyhli zraneniu, a po-
tom ju polozit spat na rovny travnik.
2. Ak kosacka ECOVACS GOAT zisti, ze problém bol vyrieSeny, kéd chyby zmizne.

Egg; Kosacka ECOVACS GOAT|3. Ak sa kéd chyby stéle zobrazuje, vypnite kosatku ECOVACS GOAT a skontro-

E623 je dihy ¢as zdvihnuta lujte, Ci jej nevadia nejaké prekazky a Ci neuviazla. ) 3

E627 alebo uviazla. 4. Odstrante vSetky prekazky, ktoré by mohli spésobit uviaznutie kosacky ECO-
VACS GOAT, alebo vytvorte zakdzanu zénu.
5. Ak porucha premiestnenia pretrvava, navigujte/umiestnite kosacku ECOVACS
GOAT spéat do nabijacej stanice a restartujte ju.

- 1. Skontrolujte, ¢i sa na travniku nenachdadzaju prekazky alebo priehlbiny. Ak ano,
/ Kosacka ECOVAGCS GOAT odstrante ich a restartujte u¢enie mapy.

nedokond&i u¢enie mapy.

2. Ak chcete pokracovat, postupujte podla pokynov v aplikacii.




1. Umiestnite kosacku ECOVACS GOAT na miesto s vhodnou teplotou alebo poc-

E673 |Teplota batérie je mimo  |kajte, kym sa teplota batérie nevrati do normalu.
E674 rozsahu. 2. Restartujte kosacku ECOVACS GOAT.
Kosatka ECOVACS 3. Ak problém pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis.
GOAT prestane pracovat
a vréti sa do nabijacej / Napatie batérie je nizke. |Pockajte, kym sa batéria Uplne nabije.
stanice.
/ :IZESOt'.:?Odségg\éynzer;z?r Normalny jav, pockajte, az sa tloha obnovi, alebo mézete zmenit nastavenie od-
jeH P kladu kosenia z dévodu dazda alebo plan v APLIKACII.
novanej ulohy.
Kosatka ECOVACS Plan pre kosacku
: . ECOVACS GOAT nie je e . .
GOAT nepracuje v sprav- / . A : Skontrolujte, ¢i st nastavenia spravne.
nv &as spravny alebo ¢asové
Y ’ pasmo nie je spravne.
1. Podrobné informacie najdete v chybovom hlaseni v APLIKACII.
Iné problémy alebo situa- / Akékolvek iné abnormalne|2. VyrieSte problém a potom moZete restartovat kosacku ECOVACS GOAT a ob-

cle.

javy.

novit kosenie.
3. Ak problém stale pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis.




9. Technické udaje

Zakladné informacie

Néazov vyrobku

Roboticka kosacka

Model MR2452/MR2452C/MR2452H
Znacka ECOVACS
Rozmery:

Dizka (mm) x &irka (mm) x vyska (mm)

600 x 400 x 276 (23,62" x 15,75" x 10,87")

Cista hmotnost (kg) (vloZena batéria) 11 (24,3 Ib)
Menovité napétie 18 V===
Prevadzkové kapacita () 500
Parametre kosacky Sirka k ; B
ECOVACS GOAT irka kosenia (cm) 22 (8,66")
Vyska kosenia (cm) 3-8(1,2"-3,2")
Cas nabijania (min.) 180
Namerana hladina akustického vykonu Lwa 57 dB(A)
Neistoty akustického vykonu Kwa 3 dB(A)
Emisie hluku
Hladina akustického tlaku Lpa 49 dB(A)
Neistoty akustického vykonu Kpa 3 dB(A)

Frekvenény rozsah | Bluetooth® 2400 az 2 483,5 MHz
pripojenia Wi-Fi 2 400 a2 2 483,5 MHz
MAX. Bluetooth® <20dBm
radiofrekvencny

Wi-Fi <20dBm

vykon




; Menovité otacky (ot/min) 2349
Hnaci motor — — -
Maximalne otacky (ot/min) 3356
Motor noZového kotuca Otacky (ot/min) 2250
Typ batérie Litium-iénova
Batéria (ECOVACS GOAT) Menovité napétie 18 V==
Kapacita batérie 4000 mAh

Napajaci zdroj

Model napéjacej jednotky

GC44-210180-2DG/GC44-210180-SDG/GC44-210180-3DG

Vstupné napétie

100 - 240 V~, 50 - 60 Hz

Vystupné napétie 21 V===
Vystupny prud 1,8A
Model CH2492A
Vstupné napétie 21V
Stanica Vstupny prud 1,8 A=—=
Vystupné napétie 21V
Vystupny prud 1,8 A=—=

Poznamka: Technické Udaje a dizajn sa mézu zmenit vplyvom nepretrzitého vylepSovania produktu.

Preskumajte dalsie prisluSenstvo na stranke https://www.ecovacs.com/global.
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1. PGvodni pokyny

DULEZITE, PRED POUZITIM SI PO-
ZORNE PRECTETE. USCHOVEJTE
PRO BUDOUCI POUZITi

Peclivé si proCtéte pokyny. Pfesvédcte se, ze
pokynlm rozumite a jste obeznameni s ovlada-
nim a radnym pouzivanim spotrebice. Poznamka:
Dodrzovanim pokynt a upozornéni uvedenych

v tomto manualu mUzete rizika snizit, ale nikoli
zcela odstranit. Roboticka sekacka travy (dale jen
~Sekacka ECOVACS GOAT") ma nékolik vestave-
nych bezpecnostnich senzor(, presto stale hrozi
urcCitéd bezpecnostni rizika. VeSkera zbyvajici rizika
jsou popsana nebo uvedena v tomto manualu.
Popis zamysleného pouZziti: Inteligentni sekacky
travy se pouzivaji prevazneé k seceni travy, ob-
zvlasté v parcich, na travnicich u soukromych vil
a na fotbalovych hristich.

Pokud pouzivate pfistroje na verejnych prosto-
rech je tfeba umistit na okrajich prostoru, kde
pfistroj operuje, varovna upozornéni.

Ta musi obsahovat tento podstatny text: UPO-
ZORNENI! Automaticka sekacka na travu!
Nepriblizujte se k sekacce! Méjte déti pod dohledem!

NEPROVADEJTE sami Upravy sekacky. Upravy
by mohly vést k naruseni chodu sekacky a zpu-
sobit zavazné zranéni a/nebo Skody na majetku
nebo zneplatnit zaruku. Pouzivejte pouze soucasti
a prislusenstvi schvalené znackou Ecovacs.

A UPOZORNENI

Nikdy nedovolte, aby pfistroj pouzivaly déti, oso-
by se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem
zkusSenosti a znalosti nebo lidé, ktefi nejsou obe-
znameni s témito pokyny k pouzivani pfistroje.
Mistni nafizeni mohou stanovovat vék osoby zpU-
sobilé k provozu.

Vyvarujte se pouziti pristroje a jeho periferniho
prislusenstvi za Spatného pocasi, obzvlasté po-
kud hrozi blesky.

Pred kazdym seCenim zkontrolujte, ze vSechny
soucasti sekacky mohou normalné fungovat.
Pravidelné provadeéjte inspekci oblasti, ve které
ma byt pfistroj pouzit, a odstrante vSechny kame-
ny, vétve, draty, kosti a dalSi cizi predméty.
NIKDY nedovolte détem, aby se dotykaly napaje-
ci jednotky, nabijeci stanice, Cepeli, prostoru pro



baterie ani jakychkoli soucasti, kde by se mohly
zachytit, napfiklad koleCek.

AUPOZORNENI

Nikdy pfristroj ani jeho periferni soucasti nepo-
uzivejte, pokud jsou poskozeny chranic¢e nebo
ochranné kryty. Nepouzivejte ho bez bezpec-
nostnich prvkd nebo pokud je kabel poskozeny Ci
opotrebeny.

Nepriblizujte se k rotujicim &epelim. NEDAVEJ-
TE ruce ani nohy pod nebo do blizkosti rotujicich
Cepeli. Kdyz sekacka sece, drzte se od ni v bez-
pecné vzdalenosti.

NEPRECENUJTE schopnosti. Vzdy udrzujte rov-
novahu a mejte povédomi o pevnosti zemé na
svazich. Kdyz jsou pfistroj nebo jeho periferni za-
fizeni v provozu, nikdy nebéhejte, pouze chodte.

AUPOZORNENI

Nedovolte détem, aby se pohybovaly nebo si hra-
ly v blizkosti pfistroje, pokud je v provozu.

A UPOZORNENI

NEDOTYKEJTE SE pohyblivych rizikovych sou-
¢asti, dokud se zcela nezastavi.

A UPOZORNENI

Pro dobijeni baterie pouzivejte pouze dobije-

ci baterii dodavanou spolec¢né se spotrebicem
(CH2492A).

Spotrebi€ obsahuje baterie, které smi vymeénovat
pouze kvalifikovana osoba.

Bezpecné pouziti:

Nezapojujte do zdroje poskozeny kabel ani se
nedotykejte poskozeného kabelu, dokud ho ne-
odpojite od zdroje, protoze poskozené kabely
mohou vést ke kontaktu s zivymi ¢astmi. Udrzujte
prodluzovaci kabel v bezpecné vzdalenosti od
pohyblivych rizikovych soucasti, abyste predesili
poskozeni kabell, které mohou vést ke kontaktu
s zivymi ¢astmi. Zapojujte pfistroj a/nebo jeho pe-
riferni soucasti pouze do napajeciho okruhu chra-
néného proudovym chrani¢em; chybovy proud
nesmi byt vyssi nez 30 mA.

Odpoijte zdroj napéti ze zasuvky a pak rozmotejte
napajeci kabel nebo prodluzovaci $rdru, pokud
doslo béhem jejich pouzivani k zamotani. Béhem
provozu zatahnéte za zastrCku a ne za kabel. Vy-
hnete se rizikim. Pokud bude potfeba kabel vy-
meénit nebo opravit, kontaktujte Zakaznicky servis.



Pouzijte prodluzovaci kabel vyrobeny spole¢nosti
ECOVACS. Pokud mate jakykoli problém, kontak-
tujte zakaznicky servis.

Pokud je NAPAJECI KABEL po$kozeny, musi jej
vymenit vyrobce, autorizovany servis nebo po-
dobné kvalifikovana osoba, abyste predesli rizi-
kdm.

Stisknéte tlacitko STOP ihned, jakmile zacne
sekacka vydavat neobvyklé zvuky nebo spusti
alarm.

Pokud dojde k uniku elektrolyt(l, oplachnéte po-
tfisnéné misto vodou nebo neutralizacnim pro-
stfedkem. Pokud dojde ke kontaktu s o¢ima,
ihned vyhledejte lékarskou pomoc.

Pokud bude sekacka neobvykle vibrovat, restar-
tujte ji. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
zakaznické centrum.

Pri provozovani sekaCky pomoci manualniho
ovladani vzdy méjte na sobé vhodnou obuv
a dlouhé kalhoty.

DalSi pokyny k manualnimu ovladani

a) Secte pouze za denniho svétla nebo za dosta-
te¢ného umélého osvétleni.

b) Vyvarujte se pouziti pfistroje na mokré trave.

c) Nepouzivejte sekacku, pokud jste bosi nebo
mate oteviené sandaly. Vzdy méjte na sobé vhod-
nou obuv a dlouhé kalhoty.

d) Vzdy méjte dobre prozkoumany povrch svahu.
e) Budte obzvlasté opatrni, kdyz bude sekacka
couvat smérem k vam.

f) Vzdy vypinejte motor podle pokynt a dbeite,
aby byly vase nohy dostatec¢né vzdalené od Ce-
pele/Cepeli.

Aktualizace spotiebice

Neéktera zarizeni se typicky aktualizuji jednou za
dva mésice, ale neni tomu tak vzdy.

Neéktera zarizeni, obvykle ta, ktera byla uvedena
do prodeje pred vice nez tfemi roky, se budou
aktualizovat pouze v pfipadeé zjisténi zasadni zra-
nitelnosti, ktera se tim opravi.



Prohlaseni o dodrzovani pravidel EU
Informace likvidaci pro uzivatele odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizeni

)=¢

Tento symbol na produktu nebo jeho obalu znadi, ze po-
uzité elektrické a elektronické produkty se nesmi odkla-
dat do netfidéného komunalniho odpadu. Aby mohlo byt
s odlozenym zafizenim spravné nalozeno, je vasi povin-
nosti zaridit jeho odevzdani na uréeném sbérném misté.

Pokud tento produkt odlozite na spravném misté, pomu-
zete uSetfit cenné zdroje a zabranit potencialnim nega-
tivnim vlivm na lidské zdravi a Zivotni prostredi, které by
jinak mohly nastat, pokud by s odpadem bylo nalozeno
nespravnym zpUsobem.

PFi vraceni pouzitého zafizeni pouzijte systém vraceni a
sbéru zafizeni nebo kontaktujte prodejce, u kterého jste
si produkt zakoupili, coz je zdarma. Kontaktujte mistni
urady, které vam sdéli podrobnosti o nejblizSim uréeném
sbérném mistée.

Za nespravné odlozeni tohoto odpadu mohou byt uloze-
ny pokuty v souladu s narodni legislativou.

Informace pro uzivatele pouzitych baterii
o jejich odlozeni

)=

Tento symbol znamena, Ze baterie a akumulatory se

na konci své zivotnosti nesmi odkladat do netfidéného
komunalniho odpadu. Vase spoluti¢ast je dileZitou sou-
¢ésti snahy o minimalizaci dopadu baterii a akumulator(
na zivotni prostredi a lidské zdravi. Abyste zajistili fadnou
recyklaci, mUZete tento produkt nebo baterie ¢i akumu-
latory, které produkt obsahuje, vratit svému dodavateli
nebo odevzdat na sbérném misto, coz je zdarma.

Pokud tento produkt odloZite na spravném misté, pomu-
zete usetfit cenné zdroje a zabranit potencialnim nega-
tivnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni prostredi, které by
jinak mohly nastat, pokud by s odpadem bylo naloZzeno
nespravnym zptsobem.

Za nespravné odlozeni tohoto odpadu mohou byt uloze-
ny pokuty v souladu s narodni legislativou.

Pro pouzité baterie a akumulatory existuji samostatné
sbérné systémy.

OdloZte baterie a akumulatory spravnym zplsobem ve
svém mistnim sbérném/recyklacnim centru.



Smeérnice o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek (smérnice RoHS)

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. timto
prohlasuje, Zze cely produkt v€etné jeho soucasti
(kabeld, $nidr atd.) splfiuje poZzadavky smérnice
RoHS €. 2011/65/EU a pfepracované smeérnice
Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2015/863 o
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek
v elektronickych a elektrickych zafizenich (,pre-

pracovana RoHS* nebo ,,RoHS 2.0%).

Smérnice o radiovych zarizenich

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. tim-
to prohlasuje, Ze produkt uvedeny v této sekci
je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi
relevantnimi ustanovenimi smérnice 2014/53/EU
o radiovych zafizenich.

Smérnice o strojnich zarizenich

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. tim-
to prohlasuje, Zze produkt uvedeny v této sekci
je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi
relevantnimi ustanovenimi smérnice 2006/42/ES
o strojnich zarizenich.

Autorizovany zastupce pro Evropu:
ECOVACS Europe GmbH
Holzstrasse 2 | D-40221 Dusseldorf | Némecko

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd. tim-
to prohlasuje, Zze produkt vyhovuje zakladnim
pozadavklm a dalSim relevantnim ustanovenim
smérnice ROHS ¢. 2011/65/EU a prepracova-
né smeérnice Komise v prenesené pravomoci
(EU) 2015/863, smérnici o radiovych zafizenich
2014/53/EU a smérnici o strojnich zafizenich
2006/42/ES.

Prohlaseni o shodé naleznete na nasledujici adre-
se: https://www.ecovacs.com/global/compliance.




Spotrebic tridy I

SYMBOLY

Stejnosmérny proud

Stridavy proud

Tento produkt je ve shodé s pfislusny-
mi smérnicemi Evropské komise.

UPOZORNENI—

Nez zaCnete pristroj pouzivat, prectéte si
navod k pouziti.

Polarita dobijeciho portu

Pred nabijenim si preCtéte pokyny.

UPOZORNENI—

Kdyz je pfistroj v chodu, budte od ngj
v dostatec¢né vzdalenosti.

UPOZORNENI—

Na pfistroji se nevozte.

UPOZORNENI—

Nez na pfistroji zaCnete pracovat nebo
nez ho zdvihnete, pouzijte zafizeni na
preruseni provozu.

X o> W S| =B

POZOR-—

Nedotykejte se rotujici Cepele.




2. Obsah baleni
2.1 Obsah baleni

Pre-Start Guide

Instruction Manual

@ ECOVACS GOAT 0500 Panorama(véetns gepele’3) (@) Nabijeci stanice

e Sroub pro sestavu krytu nabijeci stanice

9 Sada s nahradni ¢epeli

e Kotevni koliky nabijeci stanice

@ Pokyny pred spusténim

e Kryt nabijeci stanice
e Adaptér

m Navod k pouziti

o Kartacek kamery

@ Imbusovy kiie



2.2 Pohledy a funkce
@ Pohled shora

Panoramaticka kamera

3D-ToF LiDAR

Tlacitko STOP

Ovladaci panel

Destovy senzor

Naraznik

SENZORY

Nazev

Popis

Panoramaticka
kamera

Vnimani informaci o prostredi kolem robota,
identifikace specialnich cild a pomahani ro-
botu inteligentné komunikovat s uZivatelem.
Horizontalné: 360 °; Vertikalné: 50 °

Kamera s rybim okem

Vnimani informaci o prostredi kolem robota,
identifikace specialnich cild a pomahani ro-
botu inteligentné komunikovat s uzivatelem.
Horizontalné: 228°; Vertikalné: 228°

Predni Al kamera

Vnimani informaci o prostredi pfed robotem,
identifikace specialnich cild a pomahani ro-
botu inteligentné komunikovat s uzivatelem.
Horizontalné: 150 °; Vertikalné: 80 stuprit
(WYSIWYG)

3D-ToF LiDAR

Vnimani informaci o pfekazkach pred robo-
tem a pomahani robotu aktivné se vyhybat
prekazkam.

Rozsah: Detekuje soufadnice zemépisné
délky a Sitky polohy robota.

Horizontalné: 90 °; Vertikalné: 70 stupnd
(WYSIWYG)

Nejdelsi vzdalenost je 3~4 m (9,84~13,12").

Destovy senzor

Zjisti, zda v aktualnim prostredi prsi, a po-
mUzZe robotu rozhodnout, zda ma pokrac¢ovat
V praci.




Rozhrani © Pohled zezadu

Nazev Popis

Pro pfipojeni robota k siti povolte Bluetooth
béhem nastavovani sité. Pfi bézném pouzi-
Bluetooth vani povolte rezim Bluetooth, abyste mohli
provadét ukoly, jako je ruéni mapovani a ruéni
sekani.

Povolte Wi-Fi pro pfenos dat mezi aplikaci
Wi-Fi a robotem, coz umozni ovladani pomoci
aplikace.

Stahnéte si a povolte nejnovéjsi verzi aplikace
APLIKACE ECOVA- ECOVACS HOME pro pristup k chytrym funk-
CS HOME cim, jako je nastaveni sité, mapovani a sekani
(funkce se mohou lisit podle produktu). 0 Nabijeci stanice

Povolte nabijeni pfipojenim robota ke zdroji

Dobijeci kontakty Kontrolka stanice

energie.
@ Pohled zdola
Zadni koleCka
X c e = Prostor pro baterie
=
CJ (] ) %
5 Nabijeci stanice
= >
\ﬁ% \‘ = Cepele
° Disk ¢epeli
NS
& 1 PFedni kolecka DS S
Kontrolka nabijeci stanice

© Nepfretrzité sviti modra: Zapnuto/plné nabito.
Blika modre: Dobijeni.



3. Priprava sekacky GOAT

3.1 Sekacka GOAT a nastaveni aplikace
@ Spusténi sekaéky GOAT a nastaveni kédu PIN

Ovladaci panel:

ZASTAVIT
DISPLEJ
ZAPNUTIVYPNUTI
PRIDAT UBRAT
SPUSTIT
OK DOBIT
Ikony panelu:
Sekacka ECOVACS GOAT je zamcena.
Zamek ﬁ Pro odemceni sekacky ECOVACS GOAT
zadejte kod PIN.
Pokud blika, nastavte kod PIN.
Wi-Fi ‘=" | Pripojeno k Wi-Fi.
Urover nabiti baterie.
Bila - Vice nez 15% nabiti.
" Cervena — Méné nez 15% nabiti
Baterie (555 | Biikant indikuje nabient
Trvalé sviceni indikuje pouzivani nebo
plné nabiti.

Tlacéitka a funkce

Tlacitka Funkce
[> > OK Spusténi seceni.
Obnoveni seceni.
Stisknéte pro potvrzeni.
OK Stisknutim a podrzenim tladitka na 3 sekundy
zapnete sekacku GOAT.
~ Odeslani sekacky GOAT zpét do nabijeci stani-
o > 0K -
L] ce, kde se nabije.
ZASTAVIT Zastaveni sekaCky GOAT.
N Stisknutim a podrzenim po dobu 5 sekund
D*e sekacku GOAT resetuiete.
[+] Pro zvySeni Cisla.
[-] Pro snizeni ¢isla.
Stisknutim a podrzenim po dobu 3 sekund
® povolite parovani Bluetooth.
Stisknéte 5krat pro zobrazeni Urovné nabiti
[> baterie

Reset: BEhem procesu resetovani se vymazou vSechna data, s vyjim-
kou Zivotnosti pfisluSenstvi, jako jsou Cepele a kartacky fotoaparatu.




Displej panelu zobrazuje:

Displej Popis
a T =
i Pripravena. Nebyl pfidélen zadny ukol
a = Aktualni Uroven nabiti baterie (napf. ¢islo
L oo zobrazené na obrazku predstavuje aktualni
uroven nabiti baterie 100 %).
ZASTAVIT
&8 = Sekagka GOAT je pozastavena. Stisknéte [>
SEOF --> OK pro pokra¢ovani v praci, nebo ) -->
OK pro navrat do nabijeci stanice.
a = ZAP
oo Sekacka GOAT pracuje
a = OTA
OER Na sekacce GOAT bézi aktualizace OTA
E a 3mistny kéd chyby.
Prejdéte do &asti Re$eni probléma v této
é o ,; P@ pfiru€ce nebo navstivte stranku https://www.
ool 0

ecovacs.com/global, kde najdete vyznam
zprav s chybovym kédem a doporuéena
feSeni.

1. Spustte sekacku GOAT:
Stisknéte a podrzte tlagitko [OK] po dobu 3 sekund na displeji GOAT a

digitalni trubice zacne blikat, jak je uvedeno nize.
Poznamka: Sekacka GOAT se automaticky zapne, kdyz zajede do dobijeci stanice.

WEEEE | I G

2. Nastaveni kédu PIN:

Kdyz je sekacka GOAT mimo mapu nebo se ma zapnout nebo reseto-
vat, automaticky se uzamkne. MUZete jej odemknout zadanim spravné-
ho kédu PIN.

Nastavte kéd PIN, kdyZ se na displeji zobrazi, jak je uvedeno nize.
Stisknéte [+] nebo [-] pro vybér &isel kodl PIN jedno po druhém. Po
zadani prvni Cislice stisknéte tlacitko [OK] pro potvrzeni a kurzor se
pfesune na dalsi ¢islici.

1. Pokud blika @, nastavte kéd PIN.

2. Pokud @ sviti, zadejte dfive nastaveny kod PIN.

3. Po odemknuti @ zmizi. Pokud se odemknuti nezdafi, {@ bude znovu
blikat a vyzve vas k resetovani kédu PIN.

Poznamka:

© 0000 je neplatny kod PIN.

® Pro potvrzeni nastaveni je tfeba zadat kod PIN dvakrat.

® Pokud pfi nastavovani kédu PIN zadate nespravna Cisla, proces nastaveni
zacéne znovu.

® Kod PIN Ize zménit v aplikaci.



@ Stahnéte si aplikaci ECOVACS HOME

Naskenujte QR kéd na sekacce ECOVACS GOAT, stahnéte a nainsta-
lujte si aplikaci ECOVACS HOME, dokoncete registraci a prihlaste se.
Navod k pouziti a pfiru¢ku najdete také naskenovanim QR kodu.

£ Download on the A\ Getiton
' App Store >/' Google Play

© Pripojte sekacku ECOVACS GOAT k aplikaci
Poznamka:

® V/as telefon je pfipojeny k Wi-Fi.

® Na vasem routeru je povoleno 2,4GHz pasmo bezdratového signalu.

o Ujistéte se, ze sekatka ECOVACS GOAT a telefon jsou na stejném routeru a siti
2,4 GHz.

o Ujistéte se, ze vas telefon ma funkci Bluetooth a sekacka ECOVACS GOAT je

v efektivni vzddlenosti 10 m.

® Robotické sekacky na travu fady ECOVACS GOAT jsou uréeny pro domaci
seceni. K provozu je nutna domaéci sit Wi-Fi. Ochranu proti DDoS mohou uzivatelé
nakonfigurovat prostfednictvim nastaveni smérovace.

Pfipojeni Bluetooth a pfipojeni Wi-Fi

1. Zapnéte na svém telefonu Bluetooth.

2. Naskenujte QR kdd na sekaéce ECOVACS GOAT nebo vyberte se-
kacku ECOVACS GOAT rucné v aplikaci.

3. Podle pokynli v aplikaci dokonéete pfipojeni Bluetooth a pfipojeni
Wi-Fi.

4. = po Uspésném pripojeni se rozsviti displej na panelu sekacky
ECOVACS GOAT.

»

o

fa

= #100%
Wi-Fi
ﬁ ................ ®

Jak zrusit propojeni sekacky ECOVACS GOAT?

Pokud umoznite propojeni sekacky ECOVACS GOAT s jednou aplikaci,
uz ji nebudete moci propojit s jinym uctem v aplikaci, dokud ji neodpo-
jite. Sekacku ECOVACS GOAT mUzete odpojit v aplikaci. Tuto operaci
mUZete provést zcela bez obav, Ze by se vymazaly provozni Gdaje
sekacky ECOVACS GOAT, jako naptiklad &asové rozpisy. Uéet miize-
te také zrusit kliknutim na maly trojuhelni¢ek vedle nazvu ECOVACS
GOAT, ¢imz jej odstranite.



3.2 Instalace stanice
@ Instalace nabijeci stanice

1. Zasunte kartacek kamery podél slotu do stanice, dokud nezapadne 3. Ujistéte se, ze se nabijeci stanice nachazi na misté se silnym signa-
na misto. lem Wi-Fi pro lepsi dalkové ovladani.

2. Pripevnéte kryt nabijeci stanice k zakladné stanice a zajistéte jej 4. Umistéte nabijeci stanici na otevieny a rovny travnik, vyhnéte se
Srouby. jakémukoli svahu, kamendm nebo stinu. Ujistéte se, Ze v okruhu 40 cm
(15,75") na obou stranach a 2 m (6,56') vpfedu nejsou zadné predméty
(napt. ploty nebo rostliny).




5. Ujistéte se, Ze trava kolem nabijeci stanice neni del$i nez 6 cm (2,36").
Prerostla trava mlze ovlivnit dobijeni.

6. Pokud chcete nabijeci stanici pfipevnit k zemi, pouzijte upeviovaci
kotvy nabijeci stanice a imbusovy kli€.

Poznamka: Mozna to budete chtit udélat az potom, co vSe vyzkousite.

7. Pripojte delsi kabel k napajecimu adaptéru. Vyrovnejte zarez (A)
s drazkou (B) a zasroubujte matici, dokud do sebe nezapadnou.

=




6. Pripojte zastréku nabijeci stanice ke zdroji napajeni a ujistéte se, ze
modra kontrolka sviti trvale.

Poznamka:

e Ujistéte se, Ze je napajeci adaptér umistén 30 cm (11,8") nad zemi,
aby se zabranilo poskozeni vodou a vlhkosti.

e Zapojte zafizeni do vnitfni nebo venkovni vodotésné zasuvky.

¢ V pfipadé potreby si mlzete dokoupit prodluzovaci kabel a pfipojit jej
k napajecimu rozhrani.

3.3 Nabijeni sekacky GOAT

e Pred prvnim pouzitim sekacku ECOVACS GOAT UplIné nabijte.
e Odstrarite kryt panoramatické kamery na sekacce ECOVACS GOAT.

 Umistéte ji do nabijeci stanice a nabijte. Panel [Bl) sekadky ECOVA-
CS GOAT bude blikat bile a na displeji se zobrazi aktualni Urover nabiti
baterie. Kontrolka na nabijeci stanici bude béhem nabijeni blikat modre
a po plném nabiti bude svitit modfe a na obrazovce se zobrazi ,,100“.




H Poznamka: Pokud robot potfebuje projit izkym prichodem, zajistéte,
4. Zma,pultev svou Z?hradu aby minimalni $itka prichodu byla vétsi nez 0,75 m (2,46").
4.1 Poznamky pred mapovanim

e Pokud je trdvnik rozdélen na dvé ¢asti cestou o vysce vétsinez 3 cm
(1,18"), mlzete pred ni pfed mapovanim umistit predmét se sklonem
(napt. svazujici se podlozku), ktery je stejné vysoky jako cesta a Sirsi
nez 1,2 m (3,94'), a vytvorit tak cestu, ktera pfi mapovani obé ¢asti
Spoji.

>0.75m (2,46')
A

e Pfi kazdém pokusu o vytvoreni nebo Upravu mapy se ujistéte, ze se
sekacka ECOVACS GOAT spravné pripojila k nabijeci stanici a za¢ala
od ni.
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4.2 Vytvoreni mapy

¢ \/ytvarejte mapu ve dne za optimalniho slune¢niho svétla.

e Ujistéte se, Ze je odstranén kryt panoramatické kamery a kryt spravné
ulozte.

e Ujistéte se, ze se sekacka ECOVACS GOAT spravné pfipojila k nabije-
ci stanici a zacala od ni.

¢ Ovladejte sekacku ECOVACS GOAT v aplikaci Ecovacs HOME a
sledujte ji do 6 m pro stabilni pfipojeni Bluetooth. Mlzete prepinat mezi
rznymi rezimy mapovani, jak ukazuje aplikace.

e Pokud je vySkovy rozdil na okraji travniku vétsi nez 3 cm (1,18"), udr-
zujte sekaCku GOAT alespon 10 cm (3,94") od okraje.

%94'

")
>3 cm(1,18")

>10 cm(3,94")
>

il il il

>3 cm(1,18")
o L

¢ Dbejte na to, aby byl Uhel zataceni vétsi nez 90°.

o
X

¢ Po dokonceni mapovani uzaviete smycku v pocate¢nim bodé. Do-
koncete postup podle pokynu aplikace. GOAT se musi vratit do nabi-
jeci stanice, potom mUzete pokracovat v nastavovani zon se zakazem
vstupu nebo pokracovat v u¢eni mapy.




4.3 Nastaveni zony se zakazem vstupu
V aplikaci miZete prozkoumat dal$i funkce mapovani.

@ Z6ny se zakazem vstupu

o Ackoli sekacka ECOVACS GOAT umi automaticky pfizplsobit smér,
pokud narazi na pevné prekazky, jako jsou kameny nebo stromy, je nut-
né nastavit zonu se zékazem vstupu pro predméty, které chcete chranit.
MUze jit naptiklad o trampolinu nebo kvétinovy ¢&i zeleninovy zahon.

¢ Abyste sekacku ECOVACS GOAT ochranili, méli byste nastavit oblas-
ti, kudy by neméla projizdét, jako zény se zakazem vstupu. Jedna se o
mista, jako jsou vyvysené kofeny strom(, odkryté kabely, bazén a svah
presahujici 45 %

i

¢ Postupujte podle pokynd v aplikaci.
* Ovladejte sekacku ECOVACS GOAT tak, aby se po dokon&eni nasta-
veni vratila do nabijeci stanice a potom spustte u¢eni mapy.

Poznamka: Doporuéujeme udrzovat sekacku ECOVACS GOAT 30 cm (11,8") od
hranic extrémné nebezpecénych oblasti, jako je jezirko nebo sraz.

@ Uéeni mapy

e Po dokonéeni hranic bude sekacka ECOVACS GOAT autonomné
navigovat v oblasti, aby se seznamila s uspofadanim vaseho travniku.
Potom se automaticky vygeneruje kompletni mapa. V zavislosti na ve-
likosti a sloZitosti vaseho travniku mize proces uéeni trvat 20 minut az
1 hodinu.

e Jakmile je u¢eni mapy dokonceno, mizete automaticky obdrzet plan
zalozeny na skute¢né plose travniku a odemknout dalsi funkce, jako
jsou rGizné rezimy seeni a Upravy map.



5. Poznejte Iépe svou sekacku ECOVACS GOAT

5.1 DeStovy senzor

e Seceni za silného desté nepfrinese ty nejlepsi vysledky. Protoze je
sekacka ECOVACS GOAT vybavena deStovym senzorem, pozastavi se-
¢eni a automaticky se vrati do nabijeci stanice, pokud zaznamena urcité
mnozstvi destové vody.

KdyZ dést ustane, travnik mize byt stale mokry. Pro lepsi vysledek
seceni bude vase sekacka ECOVACS GOAT pokracovat v se€eni stan-
dardné 3 hodiny potom, co destovy senzor zjisti, ze prestalo prset.
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5.2 Ochrana zvirat

e S cilem chranit no¢ni zvifata sekacka GOAT v noci prestane sekat.
Na sekaGce GOAT nebo v aplikaci ale mizete provést deaktivaci této
funkce a sekat i v noci.
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5.3 Vyhybani se prekazkam

e SekaCka ECOVACS GOAT je vybavena senzorem ToF, takze dokaze
zaznamenat pfedméty a v&as se jim vyhnout.

Vysku pfedmétd, kterym se ma vyhnout, mdZete nastavit v aplikaci
ECOVACS HOME. Kromé toho se dokaze nékterym pfedmétdm presné
vyhnout, protoze je rozpozna diky Al.
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5.4 Zabezpeceni a ochrana kédem PIN

e Kéd PIN, ktery jste sekacce ECOVACS GOAT nastavili hned na zac¢at-
ku, slouZzi k zabranéni odcizeni nebo ovladani zafizeni détmi.

Kdyz je sekacka ECOVACS GOAT mimo mapu nebo ma byt spusté-

na nebo resetovana, automaticky se uzamkne. MlZete jej odemknout
zadanim spravného kédu PIN.

~
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Poznamka:
Po péti nespravnych pokusech poc¢kejte 30 minut, nez to zopakujete.
Kod PIN Ize zménit v aplikaci.



6. Cas na seéeni
6.1 Tipy pred prvnim se¢enim

e Travnik posekejte manualni sekackou ECOVACS GOAT na vysku
maximalné 10 cm (3,94") a odstrarite z néj vSechny prekazky vcetné
neporadku, hromad listi, hracek, kabell a kameni.

e Kdyz ECOVACS GOAT seka, nesmi si na travniku hrat déti.

¢ Nastavte smér seceni, ktery potrebujete.

Poznamka: Potom, co sekacka ECOVACS GOAT vyjede ze stanice, nastavi svij
smér a automaticky za¢ne sekat.
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6.2 Zakladni ¢innosti pFi seceni

@ Spusténi seéeni.

Stisknéte >, potom [OK]. Sekacka GOAT zac¢ne se sec¢enim. Nebo md-
zete seceni spustit pres aplikaci.

Poznamka: Ujistéte se, Ze je trdva posekana ruéni sekackou GOAT na vysku
maximalné 10 cm (3,94”).
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@ Pozastaveni a obnoveni seéeni
Stisknutim sekaéku GOAT pozastavite.

¢ Z bezpe&nostnich dlivodl bude sekacka GOAT po stisknuti
uzaméena. Miizete stisknout [> a potom [OK] pro pokraéovani v tloze
nebo stisknout & Nabijeni pro dobiti. Nelze spustit pfimo v aplikaci.

NEBO




Pozastavte sekacku GOAT v aplikaci (3] Dobijeni
e Seceni Ize pozastavit a obnovit pfimo prostfednictvim aplikace.

DELE > ' apit e Po dokonceni seceni se sekacka GOAT automaticky vrati do stanice.
Stisknéte na sekacce GOAT > a potom [OK] nebo v aplikaci a obnovte

¢ Pri ruénim ukonceni seceni je tfeba odeslat sekacku GOAT do stanice

prerusené seceni.

stisknutim ® a potom tla¢itka OK nebo klepnutim na & v aplikaci.
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7. Udrzba

Pro lepsi vykon a delSi Zivotnost sekacky ECOVACS GOAT ji radné
udrzujte a podle potieby vyménujte opotfebované dily.

7.1 Obecna bezpeénostni opatreni

® Pred udrzbou sekacky ECOVACS GOAT vzdy vypnéte napdjeni.

¢ Vzdy pouzivejte ochranné rukavice, zvlasté pfi vyméné cepeli.

e Zvednéte sekacku ECOVACS GOAT spravné. Pfi zvedani drzte sou-
&asné rukojet a hlavici a ujistéte se, Ze disk Cepeli sméfuje dold.

o NEPOUZIVEJTE vysokotlaky postiikovag, protoze vysokotlaka voda
mUze proniknout do tésnéni a poskodit elektronické a mechanické ¢as-
ti.

* PFi vyméné nozd nebo ¢idténi stroje pred prevracenim sekacky GOAT
zakryjte panoramatickou kameru.

7.2 Bézna udrzba
@ Doporuéena frekvence

Soucdast Frekvence

Panoramaticka  ka-

mera Otirejte kazdy tyden

Predni Al kamera Otirejte kazdé 1-2 tydny

Senzor ToF Otirejte kazdé 1-2 tydny

Cepele Méiite kazdych 4-6 tydnd

Kartacek kamery Ménte kazdy rok

Poznamka: Pouzivejte pouze origindlni baterii nebo baterii stejného modelu, jak je
specifikovano spole¢nosti ECOVACS.

@ Postup ¢&isténi hlavnich &asti:

. Vypnéte sekacku ECOVACS GOAT.

. Zakryjte panoramatickou kameru.

. Opatrné otocte sekacku ECOVACS GOAT na mékky povrch.

. Vycistéte disk Cepeli a podvozek pomoci kartace.

. Zkontrolujte, Ze se disk Cepeli a Eepele mohou volné otacet.

. Odstrante blato z koleCek a prednich kolecek kartacem.

. Ostatni soucasti otfete Cistym a suchym hadfikem. Nepouzivejte Cistici
spreje nebo prostredky.

NO O WN =

© Vyménte kartaéek kamery

e \/ytahnéte stary karta¢ kamery ze stanice uchopenim za hacek.
e Zasunte novy kartacek kamery do prostoru pro kartacek ve stanici.
Musi se ozvat cvaknuti.




O Vyména &epele

/\ UPOZORNENI

e Pred provozem vzdy sekacku ECOVACS GOAT vypnéte.

* Pri vymeéneé Cepeli vzdy pouzivejte ochranné rukavice.

¢ Pfi montazi ¢epeli pouzivejte pouze noze vyrobené spolec¢nosti ECOVACS a nové Srouby.

* Neumyvatelné soucasti otfete Cistym a suchym hadfikem. Nepouzivejte Cistici spreje ani jiné Cistici prostredky.

POSTUP PRO VYMENU CEPELI

. Vypnéte sekacku ECOVACS GOAT.

. Zakryjte panoramatickou kameru.

. Opatrné otocte sekacku ECOVACS GOAT na mékky povrch.
. Uvolnéte Srouby pomoci Sroubovaku.

. Odstrarnite Srouby a Cepele.

. Utdhnéte nové Cepele a Srouby.

. Presvédcte se, Ze se Cepele mohou volné otacet.

NOoO O~ WN =2
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@ Udrzba baterie

¢ Pfi dlouhodobém skladovani doporucujeme dobijet sekacku ECO-
VACS GOAT kazdych 6 mésicl. Zaruka se nevztahuje na poskozeni
baterie zplisobené prilisnym vybitim baterie. Baterie se NESMI nabijet,
pokud je okolni teplota vy$si nez 40 °C (104 °F) nebo nizs8i nez 5 °C
(41 °F). Doporucena teplota pro provoz sekacky ECOVACS GOAT je
5-40 °C (41-104 °F).

¢ Teplotni rozsah pro skladovani je —20 az +75 °C (-4 az +167 °F).

Poznamka: Zivotnost baterie sekacky ECOVACS GOAT zavisi na frekvenci
pouzivani a celkovému poctu hodin provozu. Je také nenabijeci. NEVYHAZUJTE
vyfazené ani vadné baterie do komunalniho odpadu. Zkontrolujte, jaka jsou mistni
pravidla.

7.3 Sezo6nni udrzba
@ Uskladnéni sekacky ECOVACS GOAT na zimu

ECOVACS GOAT

e Sekacku ECOVACS GOAT plIné dobijte a potom ji vypnéte.

¢ Dlkladné ji vycistéte.

¢ Nasadte panoramaticky kryt objektivu.

e Skladujte ji ve vodotésném a prachotésném krytu na chladném, dobre
vétraném a suchém misté v interiéru.

Nabijeci stanice

e Odpojte napajeci zdroj ze zasuvky.

e Odpojte napajeci adaptér od nabijeci stanice.

e Oznacte si misto, kde jste nabijeci stanici nastavili, pro referenci

vV nové pracovni sezéne.

Stanice, napajeci adaptér a kabely skladujte na chladném, dobre vétra-
ném a suchém misté mimo dosah pfimého slunec¢niho zareni.
Poznamka: Nez za¢nete v nové sezéné sekacku znovu pouzivat, je potfeba umis-
tit stanici na plvodni misto. V opaéném piipadé mlze dojit k chybam pfi uréovani
polohy nebo ke zneplatnéni mapy.

@ Jarni restart

e Odstrarite vSechny skladovaci kryty ze sekacky ECOVACS GOAT

a stanice.

e Sestavte stanici a vratte ji tam, kde byla v minulé pracovni sezéné.
Zkontrolujte, zda kabely nejsou poskozené nebo pretrzené, a podle
potreby je opravte nebo vyménte. Pripojte kabely, které jsou bezpecné
a zpUsobilé k pouziti.

e Zkontrolujte ostrost ¢epeli a v pfipadé potreby je vymérite. Podrobny
postup a tipy naleznete v &asti Udrzba tohoto navodu.

e Zapnéte sekacku ECOVACS GOAT a otestujte, zda je pfipojena k apli-
kaci a funguje spravné.



8. Reseni problémti

Pokud se sekaéce ECOVACS GOAT néco prihodi béhem provozu, dohledejte si potfebné informace v tabulce nize. Aplikace ECOVACS HOME také
zaSle podrobna upozornéni na problémy. Pokud problém pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis.

stanici se NErozsuviti.

nestabilni.

Problém Kéd chyby Pficina Reseni
Kontrolka na nabijec Neni k dispozici napajent 1 . Ujistéte se, ze je na’blj(?CI stanice spravné pripojena ke zdroji napajeni a zastrcka
/ nebo jsou proud a napéti |je zasunuta do vhodné zasuvky.

2. Pokud problém pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis.

Sekacka ECOVACS
GOAT se zastavila
v pracovni oblasti.

Sekacku ECOVACS GOAT

1. Zkontrolujte, zda je nabijeci stanice pripojena ke zdroji napajeni. Kontrolka by
méla svitit modre.
2. Zkontrolujte, zda neni ucpana reflexni félie na nabijeci stanici.

/ se nepodafi pfipojit k na- |3. Zkontrolujte prekazky v blizkosti nabijeci stanice a v pfipadé potreby je odstrarite.
bijeci stanici. 4. Ujistéte se, Ze je nabijeci stanice spravné nainstalovana. Pokud ne, nainstalujte
ji spravné.
5. Pokud problém pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis.
1. Doporucuje se sekacku ECOVACS GOAT vypnout, aby nedoslo ke zranéni,
a potom ji umistit zpét na rovny travnik.
2. Pokud sekacka ECOVACS GOAT zjisti, Ze problém byl vyfesen, chybovy kéd
E621 N zmizi.
Eeop  [SoKacka ECOVACS GOATI, b <o chybovy kéd stéle zobrazuje, vypnéte sekadku ECOVACS GOAT
je na dlouhou dobu zved- . " S .
E623 nuta nebo uvizla a zkontrolujte, zda ji nevadi néjaké prekazky a zda neuvizla.
E627 ’ 4. Odstranite vSechny prekazky, které by mohly zplsobit uviznuti sekacky
ECOVACS GOAT, nebo vytvorte zénu se zdkazem vstupu.
5. Pokud chyba premisténi pretrvava, ovladejte/umistéte sekacku ECOVACS
GOAT zpét do nabijeci stanice a restartujte ji.
Sekacka ECOVACS GOAT|1. Zkontrolujte, zda nejsou na travniku prekazky nebo diry. Pokud ano, odstrarite
/ nedokaze dokongit proces|je a znovu spustte aplikaci u¢eni mapy.

uceni mapy.

2. Pokracuijte podle pokynd v aplikaci.




1. Umistéte sekacku ECOVACS GOAT do oblasti s vhodnou teplotou nebo pockej-

E673 Teplota baterie je mimo  |te, dokud se teplota baterie nevrati k normalu.
E674 rozsah. 2. Restartujte sekacku ECOVACS GOAT.
Sekagka ECOVACS 3. Pokud problém pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis.
GOAT prestane praco-
vat a vrati se do nabijeci / Napéti baterie je nizké. Pockejte, az bude baterie plné nabita.
stanice.
DeSt9Y¥ senzgr zazne}me— Normalni jev, pockejte, az se Uloha obnovi, nebo miZete zménit nastaveni odkladu
/ nal dést nebo je naplano- Y o e i .
. " seceni z duvodu desté nebo plan v APLIKACI.
vana uloha skongila.
Sekatka ECOVACS Plan pro sekacku ECO-
; VACS GOAT neni spravny . . L
GOAT nepracuje ve / " . . 7 |Zkontrolujte, zda jsou nastaveni spravna.
A nebo ¢asové pasmo neni
spravny ¢as. P
spravné.
1. Podrobné informace naleznete v chybové zpravé v APLIKACI.
Jiné problémy nebo situ- / Jakékoli jiné abnormalni  |2. Vyfeste problém a potom mdZete restartovat sekacku ECOVACS GOAT a obno-

ace.

jevy.

vit seceni.
3. Pokud problém pretrvava, kontaktujte zakaznicky servis.




9. Technické udaje

Zakladni informace

Nazev produktu

Roboticka sekacka na travnik

Model MR2452/ MR2452C/ MR2452H
Znacka ECOVACS
Rozmeéry:

Délka (mm) x Sitka (mm) x Vy$ka (mm)

600 x 400 x 276 (23,62" x 15,75" x 10,87")

Hmotnost netto (kg) (V&etné baterie) 11 (24,3 Ib)
Jmenovité napéti 18V =—=
Provozni kapacita (m) 500
Parametry sekack o . B
ECOVAC% GOAT ¥ Sitka seceni (cm) 22 (8,66")
Vyska seceni (cm) 3-8 (1,2"-3,2")
Cas dobijeni (min) 180
Mérena hladina akustického vykonu Lwa 57 dB(A)
Nejistota akustického vykonu Kwa 3 dB(A)
Hlukové emise
Hladina akustického tlaku Lpa 49 dB(A)
Nejistota hladiny akustického tlaku Kpa 3 dB(A)

Frekvenéni rozsah Bluetooth® 2400-2483,5 MHz
pfipojeni Wi-Fi 2400-2483,5 MHz
MAX. Bluetooth® <20dBm
radiofrekvencni

Wi-Fi <20 dBm

vykon




’ Jmenovitd rychlost (ot./min) 2349
Pohonny motor - -
Nejvyssi rychlost (ot./min) 3356
Motor Cepeli Rychlost (ot./min) 2250
Typ baterie Lithium-iontova
Baterie (ECOVACS GOAT) Jmenovité napéti 18V ==
Kapacita baterie 4000 mAh
Model napajeci jednotky GC44-210180-2DG/ GC44-210180-SDG/ GC44-210180-3DG
. - Vstupni napéti 100240~ 50-60 Hz
Zdroj napéti - - —
Vystupni napéti 21 V==
Vystupni proud 1,8A
Model CH2492A
Vstupni napéti 21V
Stanice Vstupni proud 1,8 A=——=
Vystupni napéti 21V
Vystupni proud 1,8 A=—=

Poznamka: Technologie a design se v ramci neustélého zlep$ovani produktu mize zménit.
Objevte dalsi pfislusenstvi na https://www.ecovacs.com/global.




Vyhradny dovozca a distributor znacky ECOVACS pre SR:
Vyhradni dovozce a distributor znacky ECOVACS pro CR:

PLAY Electronics, s.r.o.

Prielohy 1166/1D, 010 07 Zilina
Slovenska republika
+421 91515 15 65

info@ecovacsrobot.sk www.ecovacsrobot.sk
info@ecovacsrobot.cz www.ecovacsrobot.cz

Hluénost: <57 dB (Testované v laboratériu ECOVACS.)
Hluénost: <57 dB (Testovano v laboratofi ECOVACS.)

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na webovej adrese:
www.ecovacsrobot.sk/vyhlasenieozhode

UplIné znéni EU prohlaseni o shods je k dispozici na webové adrese:
www.ecovacsrobot.cz/prohlasenioshode

Vyrobce / vyrobca:

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd., No. 518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park,
Guoxiang Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Cina
ecovacs@ecovacs.com, +86 0512-66276290





